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PAP

e Connection

e Removable microphone

Push o

Rotate o

pull e

e Functions

o ON/OFFRGB ----3»

e ON/OFF MIC ---->

e Setup

EQ ------- >
MUTE ----- >
Volume - --

Volume + - -

To turn on the microphone, right-click on the speaker symbol at the bottom right
of the screen, near the clock, and select "Recorders". Select your microphone from

the list and click on "Propel
item on the "Device application

. On the list at the bottom select "Use this device (ON)"
ist and click OK

O OO O

EQ

ARM
Uhugnu
Cwnduluil funuwithn

20t/ Munb / Quigbp
Gnpdwipnypltn

1. ON/OFF RGB

2. ON/OFF MIC
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Pfipojent

Odnimatelny mikrofon
TAM| / Stiidat, / SEM

Funkce
1. ON/OFF RGB
2.ON/OFF MIC
3.EQ
4.MUTE
S. Hlasitost+
6, Hlasitost-

Nastaveni
Pro zapnuti mikrofonu kliknéte pravym tlacitkem na
symbol reproduktoru vpravo dole
na obrazovce pobliz hodin a vyberte Zéznamiky.
Vyberte si mikrofon z seznamu a kliknéte na "Vlastnosti".
V seznamu v dolni ésti vyberte ,Pouit toto zafizeni (ON)
v seznamu "Aplikace zaffzeni" a kiiknéte na OK

EST
EST

Uhendus

Eemaldatav mikrofon
Push( / Pidrakel / Tomba
© Funktsioonid
1. ON/OFF RGB
2.ON/OFF MIC
3.EQ
4.MUTE
5. Valjus+
6. Valjus-
@ Seadistamine
Mikrofoni sisseliilitamiseks paremkIapsake paremas
alanurgas kalari simbolil
ekraanil kella lahedal ja valige "Salvestajad". Valige oma
mikrofon
loendisse ja kipsake nuppu "Atribuudid". Valige allosas
olevas loendis "Kasuta seda seadet (SEES)"
{iksus loendis "Seadme rakendus™ ja kipsake nuppu
oK

Yhteys
Iotettava mikrofoni
onna / Kiertaa, / Veda
Toiminnot
1. ON/OFF RGB
2. ON/OFF MIC

3EQ
4. MYKISTA
5. Aanenvoimakkuus +
6, Adnenvoimakkuus-

Asennus
Kytke mikrofoni palle napsauttamalla hiiren
kakkospainikkeella kaiuttimen symbolia oikeassa
alakulmassa
naytosta kellon lahellé ja valitse “Tallentimet”. Valitse
mikrofonisi
luettelosta ja napsauta “Ominaisuudet’. Valitse:
alareunassa olevasta luettelosta "Kéyta tata laitetta (ON)"
kohta "*Laitesovelusluettelossa ja napsauta OK

AZE

8 Olaga

Goanlan mikrofon

italayin / Déndiiriin / gakin

© Funksiyalar

1 RGB-ni ON/OFF

2. MIKROQONU ON/OFF
Q

4. Sassiz

@ Qurasdirma

Mikrofonu yandirmag tigin asag sagda dinamik
simvolu izarine sag Kiiklayin

ekranin, saatin yaninda sein va ""Yaziclar™ segin
Mikrofonunuzu segin

siyahini secin v "XUsusiyyatior” didymasini basin.
Asagidak siyahida "Bu cihaz stifada et (ON)"
secin "Gihaz tatbigi" siyahisindaki elementi segin
va OK diiymasini basin

DE
Verbindung
Abnehmbares Mikrofon
Driicken / Drehen / Ziehen
Funktionen
1. RGB EIN/AUS
2. Mikrofon ein-/ausschalten
3.6Q
4.STUMM
5. Lautstrke+
6, Lautstarke-
@ Einrichtung
Um das Mikrofon einzuschalten, klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf das Lautsprechersymbol unten

rechts neben der Uhr und wahlen Sie Recorder. Wahlen

Sie Ihr Mikrofon aus der List aus und Kicken Sie auf
Eigenschaften. Wahlen Sie unten in der Liste
Gerteanwendung” den Eintrag ,Dieses Gerat
verwenden (EIN)” aus und klicken Sie auf OK.
GEO
GEO
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3.K
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HR/CNR
HR / CNR

Veza

Odvojivi mikrofon
Gumuti /Rotirati / Vuci
© Funkdje
1. ON/OFF RGB
2. ON/OFF MIC
3EQ
4.MUTE
5.Glasnoca+
6, Glasnoca-
O Postavijanje
Za ukljucivanje mikrofona desnom tipkom misa
Kiiknite simbol zvucnika u donjem desnom kutu
zaslona, u blizini sata i odaberits
Odaberite svoj mikrofon iz
popisi kiiknite na "Svojstva’. Na popisu pri dnu
odaberite "Koristi ovaj uredaj (UKLUUCENO)"
stavku na popisu "Aplikacija uredaja’ i Kiknite U redu

nimaci

BEL
3nyushie
3A6IMHbI MiKpaGOH
unypuiok|/ Masapor) / LiarHyus
© OyHiusii
1.BK/I/BbIK/I RGB
2. BKJ1/BbIK/ MIKPAGOHA
3. Sxeanaiizep
4. OTKIIOUSHHE
5. [yuHacLp+
6, Tyuacup-
Hactpoiika
Kab yki0uiLis MIkpagoH, NCTbiKHiLie npagaii
KHOMKAJA MblLLbl Ha CiMBae AblHaMiKa Hise
cnpasa
3KpaHa, noGau 3 raaikikam, i BbiGepbile
«3anicaanbHikiv. BoiBepILie CBOM MIkpahoH 3
cric i HaucHile <Ynacuisac. Y crice jise
BbiBepbilie «BbIKapHICTOYBaLIb 13Ty NpbinaZy
(BK/)» y criice «[pbiknaganHe npbinagsl» i
HaLjchilie «OK».
ES
ES
Conexion
Micréfono extraible
Empujan / Girar / Jalar
© Funciones
1. ENCENDIDO/APAGADO RGB
2. MICROONDAS ENCENDIDAS/APAGADAS
3. Ecualizador
4.SILENCIO
5. Volumen-+
6. Volumen-
@ Configuracion
Para activar el micréfono, haz dlic derecho en el
simbolo del altavoz en la esquina inferior derecha de
Ia pantalla, cerca del reloj, y selecciona "Grabadoras".
Selecciona tu microfono enla lista y haz clic en
“Propiedades". En la lista inferior, selecciona "Usar
este dispositivo (ACTIVADO)" en la lista "Aplicacion
del dispositivo" y haz clic en Aceptar.

GRE

RE
Tovbeon
AQUUPODHEVO PKPOPWVO

Snpukre / Tupilw / TpoBiEte
Nertoupyiec

1. ON/OFF RGB

2. ON/OFF MIC

4.MUTE
5. HynpotTa+
6. Hxnpotmo-
O Poduon
TICL VGl EVEYOTIOUHOETE TO JikpOpuVO, KAVTe ek
KAK 070 GVpBoMO Tou Nyelou KiTw Seki

™G 0BVING KOVTE 0T PG Kt TAEETE
«Eyypapécy. EMAETE TO JIKpOQWVS 0aC oTtd
0 NoTat ket kévTe KA 070 18T TeC. 3T AoTar
GT0 kT pépoc, EMAEETE "Xprion QuTiG TG
ouoreuric (ON)"
Groixeio TN Aot "EQOpHOYY UOKEUrC” Kat KavTE
KAk oTo OK

HUN

Csatlakozés

Kivehet6 mikrofon

mja meg / Forog / Hiizni

Funkciok
1-BE/KIRGB
2.BE/KIMIC
3.EQ
4.MUTE
5. Hangossag+
6, Hangossag-
O Beilitss
Amikrofon bekapcsolasahoz kattintson a jobb gombbal
ajobb als6 sarokban taldlhat6 hangszérd szimbolumra
aképemyon az ra kizelében, és valassza a , Felvevok”
lehetGséget. Valassza ki a mikrofonjat
alistat, és kattintson a “Tulajdonségok” gombra. Az also 3
listéban vlassza az "Eszkéz hasznalata (BE)" lehetséget. s
elemet az Eszkdzalkalmazas” listaban, majd kattintson 1
az OK gombra

KAZ
KAZ

8 Kocbibiv

ABIH6A/Ib! MAKPOGOH

Baceinpi3 / AitHanapipy / Tapt
Dykkuyanap

1.RGB KOCY/BLLIPY

2. KOCy/eLipy MIC

3.EQ

4, fpi6bicces
5. [1bi6bIC AeHrelii+
6. /1bi6bIC AHrelii-

Opraty
MUKPOGOHAB! KOCY YLLIH TEMeHT OH JaKTaFbi
AVHaMUK BENTiciH TIHTYIPATH OH XK,
TyVimewiriven GaceiHgi3
3KPAHHBIH, CAFATTbIH XaHBIHAA XaHE
«[IKTOGOHAAP» TAPMAFbIH TaHAAHBIS.
MUKPOGOHBIHBIZAb] TaHAAHbIZ
TisiMA TaHAaN, «CUNATTap> TyIMECiH achiHbi.
Tewienri XarbiHaarbl TisiMHeH <OChi KypbAFbIHbI
naiinanay (KOCY)» TariaHsis.
KyPbinfbl KoaHGaCo1 TiBiMiHgeri TapMaKTL!
Targan, OK TyimeciH GackiHbiz

RU
RU
Moakntouervte
CHEMHbITE MAKPOGOH
Haxwre / Moseprue / Mosve
DynkLym
1. BK/1/BbIK/ RGB
2. BK/I/BBIK/T MIC

EQ
4, OTKJIOHEHVIE 3BYKA
5. FpomKoCTs-
6. TPOMKOCTE+
@ Hacrpoiika
CT0Bb1 BKIOUMTE MAKPOGOH, LenKHMTe Npasoli
KHOMKOA MBILLY 110 CUMBOAY AVIHAMVKA B 1PaBoM
HUDKHEM YTy KpaHa, PAAOM C acamy, 1
BbibepyTe "*3anuchiBarolLye YCTPOVCTEa
Bbi6epUTE MAKPOGOH M3 CTIVCKa U HaXMMTE
"Caoicrea"™. B CrACKe BHU3Y BbIBEPUTE MYHKT
"Vicnons3oears 1o ycrpovicrao (B & crivicke
“Ipwioxenme ycrporicsa” v Haxwe OK"

SWE
SWE
Anslutning
Avtagbar mikrofon
Tryck/Rotera / Dra
Funktioner
1. PA/AV RGB
2.PA/AV MIC
3.EQ
4.TYST
5. Loudness+
6. Loudness-
@ Instilining
For att sla pa mikrofonen, hgerklicka pa
hégtalarsymbolen langst ner til hoger
pa skarmen, néira klockan och valj
“"Recorders™. Valj din mikrofon fran
listan och klicka pa "Egenskaper”. Valj "Anvand
den har enheten (PA)™ i listan langst ner.
ilistan ""Enhetsapplikation” och Kiicka pa OK"

L
PL

Polaczenie

Wyjmowany mikrofon
Naciskac / Obracac / Ciagnac

Funkge
1-WE/WVE RGB
2. WEACZANIE/WYEACZANIE MIKROFONU
3. Rownowazenie
4. WYCISZENIE
5. Glosnosc+
6. Glognosé-
@ Konfiguraga
Aby wlaczy¢ mikrofon, Kiknij prawym
przyciskiem myszy symbol glosnika w prawym
dolnym rogu
ekranu, obok zegara i wybierz Rejestratory’.
Wybierz mikrofon z
listy i kliknij ,Whasciwosci”. Na liscie u dotu
wybierz pozycje ,Uzyj tego urzadzenia (WE)"
na liscie Aplikacja urzadzenia  kliknij OK

s
s

Povezava

Odstranljiv mikrofon
Potisni / Zasukaj / Potegni
© Funkcije
1-VKLOP/IZKLOP RGB
2. VKLOP/IZKLOP MIC

4.MUTE
5. Glasnost+

6. Glasnost-

O Nastavite

Ce zelite vklopiti mikrofon, z desno miskino tipko
Kiiknite simbol zvoénika spodaj desno

zaslona v blizini ure in izberite »Snemalnikic
Izberite svoj mikrofon iz

seznam in Kiknite na "Lastnosti". Na seznamu na
dnu izberite "Uporabi to napravo (ON)"

na seznamu »Aplikacija naprave« in kiiknite V
redu

UKR
UKR

Migkniouentn

3HIMHWIE MIKPOGOH
Mowrosx / OBeprart / Morrkirs
[3) OyHKuu

2. YBIMK, /BMMK MIKPOSOH
3. Exganaiizep
4. BUK/IOYEHH 3BYKY
5. TyuicTo+
6, Tyuihicro-

Hanaluysariin
LLI06 yBiMKHyTH MikPOGOH, KALIHITH Mpagoto
KHONIKOIO ML Ha CUMBOA] AUHAMiKa BHY3Y
npasopyu
expara, 6113 TOAUHHIKa, | BUBEpITS
«Pexoppep». BUBepiTb MikpOGOH i3
CIIACOK | HATUCHIT «BAACTMBOCTI». Y crivcky
BHY3y BUBEPIT «BUKOPYCTOBYBATM Ligih
npucTpiii (YBIMK)»
y crucky «[porpama NPUCTPOKO» Ta HaTUCHiTL
«OKs

RO

RO
Conexiune
Microfon detasabil

Apasat / Roti / Trage
Functi

1.ON/OFF RGB

2. ON/OFF MIC

3

4.MUTE

S. Putere+

6.Putere-

@ Configurare

Pentru a porni microfonul, faceti clic dreapta pe

simbolul difuzorului din dreapta jos

de pe ecran, langa ceas si selectati
Inregistratoare”. Selectati-va microfonul din

fista si faceti clic pe ,Proprietati”. n lsta din

partea dejos, selectati ,Folositi acest dispozitiv

(ON) element din lsta ,Aplicatie dispozitiv” i

faceti clic pe OK

SVK
SVK
Spojenie
Odnimatefny mikrofén
TAM / Ototit / SEM
Funkcie
1. ON/OFF RGB
2. ON/OFF MIC

4.MUTE

5. Hlasitost +

6. Hlasitost-

@ Nastavenie

Ak cheete zapnit mikrofén, Kiknite pravym
tlacidlom myzi na symbol reproduktora vpravo
dole

na obrazovke v blizkosti hodin a vyberte
moznost ,Rekordéry”. Vyberte si mikrofon z
zoznam a iiknite na "Vlastnosti". V zozname v
dolnej casti vyberte moznost ,Pouit toto
zariadenie (ZAPNUTE)"

v zozname "Aplikacia zariadenia" a kliknite na
tlacidlo OK

uzB
uzB
Ulanish
Olinadigan mikrofon
Durang / Aylantirish / Torting
© Funksiyalar
1. RGB-ni yoqish/o'chirish
2. MICNI YOQISH/O'CHIRISH
3.EQ
4.MUTE
5. Ovoz balandligi +
6. Ovoz balandligi -
Sozlash
Mikrofonni yogish uchun pastki o'ngdagi kamay
belgisini o'ng tugmasini bosing
ekranning, soat yagjnida va "Yozuvchilar’ ni
tanlang. Mikrofoningizni tanlang
ro'yxatni oching va "Xususiyatlar” ni bosing,
Pastki gismidagi ro'yxatda "Ushbu qurilmadan
foydalanish (ON)" ni tanlang.
"Qurilma ilovasi” ro'yxatidagi elementni tanlang
va OK tugmasini bosing
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OYUN QARNITUR
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik ve ya yiiksak tezlikli sahaler (radioavadanliq,
mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostars bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
E Malin, malin batareyalarinin va ya qabin tizarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilari ils
utilizasiyasinin geyri-miimkdnlilyns gosterir. Mal, batareya, elektrik ve elektron
B\ adanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ils masgul olan sirkstin manteqasina gatirilmalidir.
Malin tahliikasiz va samarsli istifadasi iizrs qaydalar va sortlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gors istifads etmak.
2. Mali sékmamak. Bu mamulatin tarkibinda temir edils bilan hissaler yoxdur. Nasaz avadanligin
xidmati ve ya tamiri tizre masalalara gors satici-sirkate ve ya Defender salahiyyatli servis markazina
miracist etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun biitovlilyiina, daxilinds sarbast harakst edan
asyalarin olmamasina amin olun.
3.3 yasa gadar usaglar tiglin nazads tutulmayib. Tarkibinds xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubstdsn qorumag. Memulati maye igina salmamag.
5. Mamulaty, zers vura bilen vibrasiyalara ve mexaniki yiiklars maruz goymamag. Malin tizerinda
mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan tizarinda gdzs garpan zadaslarin olmasi halinda maldan istifads etmamak. Bilarakdan
nasaz qurgudan istifads etmamak.
7. Tovsiys edilan temperaturlardan kanar temperatuir seraitinds (istifadagi talimatina bax),
ritubatin kondensasiyasi seraitinds ve habels tacaviizkar miihitlsrds istifads etmamak.
8. Agza gotlirmamak.
9. Mamulatdan senaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.
10. 9gar malin nagli manfi temperatur seraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avvel mal isti
qapali bir yerds (+16..+25 °C) 3 saat arzinds qizmalidir.
11. Uzun miiddatda istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebskadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idara edilmasi zamani istifade etmamak.
12. Cihaz diqgati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idare edarkan
cihaz istifads etmayin.
Xiisusiyyat « 4 rejimi ils qurasdinimis ekvalayzer « Arxa isigi sondiirmak liglin secim  Cixarila bilan
mikrofon « Mikt sassiz dliyma + Sas saviyyasine nazarat « Tanzimlanan bas bandi « Metal bas bant
bazasi « RGB arxa isigi Xiisusiyyat « Membran diametri: 53 mm « Impedance (qulagliq): 32 ohm
« Empedance (mikrofon): 2.2 Kohm « Hassasliq (qulagliq): 120 dB « Hassasliq (mikrofon): -38 dB
« Tezlik cavabi (qulagliglar): 20 - 20000 Hz « Tezlik cavabi (mikrofon): 100 - 10000 Hz « Baglayicilar:
USB
istehsalci: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Limitsiz raf omrii.
Xidmat middati 6 ay
Zsmanat middati - 6 ay
istehsalat tarixini qabin izerinds bax
istehsalci bu tslimatda géstarilen paketin terkibini va xtisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu
6zlinda saxlayir. ©n son va atrafll smaliyyat telimati www.defender-global.com saytinda
movcuddur
Cinda edilmisdir.




q FYNbHABASA TAPHITYPA
® BEL IHCTPYKL,bIA

Asknapaubia agnasegHacui

Ha dyHKLUbIAHaBaHHe Npbiagbl (MPblAaj) MOTYLb NaynablBalb CTaTbiUHbIS, 3N1KTPbIYHbIA a60

BbICOKa4acTOTHbIA Naji (pagbléanapatypa, MabinbHbis T31ePOHbI, MiKpaxBa/seBbia Meubl, 31eKTpacTaThiy-

HbIfl pa3pajbl). Y BbiNaaky Y3HIKHEHHA NaBaniyLle agnernaclb aj nNpbinajpl, AKas BbIKikae NepalKoAbl.
YTbinizaupia 6atapaek, 31eKTp a i aneKTp abe

ﬁ ['3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Ja TaBapy abo Ha ynakoyLbl a3sHauae, LITO TaBap He MoXa
6biLb yTbINi3aBaHbI pazaM 3 6bITaBbIMi akidami. EH nasiHeH bbilub AacTayneHbl ¥ kamnaHito na

I 360pb! i yTbini3aLbli 6aTapaek, aeKTpblUHara i 31eKTpoHHara abcTanaBaHHs.

Mpasinbl | yMoBbI 6sacneyHara i 3¢ekTblyHara BbikapbICTaHHA TaBapy

Mepbi 3acyspori:

1. BblkapbICTOYBaLlb TaBap TO/bKI Na MPambIM NPbI3HAY3HHI.

2. He pasbipaujp. [laa3eHbl Bbipab He 3MALIYae yacTak, AKia naanararolb camacToiiHamy pamoHTy. Ma

nbiTaHHAX abCyroyBaHHs | 3aMeHbl HACNpayHara Boipaba 3BapTaiilecs Aa GpipMbi-npagayua abo y

ayTapbi3aBaHbl cepBicHbl LHTP Defender. Mpbi NpbléMe TaBapy nepakaHaiuecs ¥ Aro usnacHacui i

ajcyTHacLi YHYTpbI NpaameTay, skis ceabogHa nepamstuyatolLa.

3. He npbi3HayaHbl Ans A3aueit a 3-x ragoy. Moxa 3msiuyalib Apo6Hbls A3Tani.

4. He ganywyalp nanagaHHs Binbraui Ha Bbipab i YHYTp Aro. He anyckalb Bbipa6 y Bajkaci.

5. He nagsspraub Bbipab Bi6paLbiaM i MeXaHiUHbIM Harpy3kam, 340/1bHbIM MPbIBECLi Aa MEXaHIUHbIX

naLKoAXaHHsY TaBapy. Y BbiNaaky HaayHaCLi MeXaHiuHbIX NaLLKOAXKaHHAY HifKiX rapaHTbIi Ha TaBap He

Aaeuua.

6. He BbikapbicTOyBaLlb Mpbl 6auHbIX NaWKogXaHHAX BbIpaby. He kapbicTalua 3aBejama HAcnpayHaii

npbinaaai.

7. He BbikapbICTOYBaLb Npbl TIMMEpaTypax Hixai abo BbILW3M pakameHAyembix (T, iIHCTPYKLibIO

KapbICTanbHiKa), MPbl Y3HIKHEHHI BibraLl, Akas KaHA3HCyeLLa, a Takcama ¥ arpaciyHbiM acapoaasi.

8. He 6paup y port.

9. He BbikapbICTOYBaLb BbIPab y NPaMbICN0BbIX, MEAbILIbIHCKIX a60 BbITBOPUbIX M3TaX.

10. Y BbINaAKy, ka/i TpaHcnapLipoyka TaBapy axbiLLAYAANACcA NPbl aAMOYHbIX TIMMepaTypax, nepas

navaTkam aKcrayataupli Tpaba Aalib TaBapy carpauua y LénabiM namalikaHHi (+16-25 °C) Ha npaugsry 3

raasin.

11. BelktouaLb Npbinagy KOXHbI pas, Kani He naaHyeLLa BblkapbiCTOYBaLlb A€ Ha Npavary goyrara

nepblsgy vacy.

12. He BbikapbICTOYBaLb MpblNagy Npbl KipaBaHHi TpaHCMapTHLIM CPOAKAM Y BbINagKy, Kani npbinasa

ajuArBae yBary, a Takcama ¥ TbiX BbiNazZkax, ka/li aakarous3HHe Npbinadbl NpajyraeaxkaHa 3akoHam.

MpbizHauanHe: Mpbinaja Ana NepcaHanbHara NpacayxoyBaHHs ryky

Phicbi + Y6yaBaHbl 3kBanaiizep 3 4 paxsiMami « BapbifaHT BbIKIIOUbILL NAACBATACHHE * 3bIMHbI

MikpadoH « KHorka MikpadoHa aAkNtou3HHA * AG'éM kaHTpOIO * ParynaBaHas naeaska « MeTaniuHas

6a3a naeaski « MaaceaTneHHe RGB Crneuplidikaupia « [lbismetp Membpatbl: 53 MM « IMneaaHc

(HaBywHiKki): 32 Om ¢ IMnegaHc (MikpadoH): 2,2 KoM * AjuyBasbHacLb (HaByLwHiki): 120 46

« ApuyBanbHacub (MikpadoH): -38 ab « YacTata paaraBaHHs (HaByLuHiki): 20 - 20000 I « Yacrata

paaraBaHHs (MikpadoH): 100 - 10000 Iy « Pazgbimbl: USB

Imnapuép: 000 «T/] Komnanus [ledperaep» Agpec: 127030 r. MockBa, BH.Tep.I. MyHWLMNaNbHbIA OKPYr

Tsepckon, yn. Cywéackas, 4. 27, cTpoeHue 2, 3Tax 3, nometyenue lll, komHata 3, opuc 63.

BuitBopua: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &

Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

HeabmexaBaHbl T3pMiH NpblgaTHacLy.

TapMiH cayx6el - 6 Mecauay. FapaHTbIiHbl TIPMIH - 6 Mecauay.

[ata BbITBOPYACL: I, Ha YnakoyLibl

BbITBOpLIa 3ax0yBae NpaBa Ha 3MAHEHHe 3MecL|iBa YNakoyki i cneLbidikaliblii, ykasaHblX Y raTbiM

KipayHiuTee. AnolHse i nagpabssHae KipayHiLuTea na akcnyatalbli pasmeluyaHa Ha caiiue

www.defender-global.com

3po6nena y Kitai.

GAMING SLUSALICA S MIKRIFONOM

@ CNR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja
(radio-aparatura, mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite
distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme
ﬁ Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno
sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i
B \tjlizaciju elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrZi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra
stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanic¢kom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba
ima mehanicko oStecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu za
korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode
kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke - Ugradeni izjednacivac s 4 nacina rada « Mogucnost iskljucivanja pozadinskog
osvjetljenja « Uklonjivi mikrofon « Gumb za iskljucivanje mikrofona « Kontrola volumena ¢ Podesiva
traka za glavu » Metalna traka za glavu « RGB pozadinsko osvjetljenje Specifikacija « Promjer
membrane: 53 mm « Impedancija (slusalice): 32 ohm « Impedancija (mikrofon): 2,2 KOHM
« Osjetljivost (slusalice): 120 dB « Osjetljivost (mikrofon): -38 dB « Frekvencijski odziv (slusalice):
20 - 20000 Hz « Frekvencijski odziv (mikrofon): 100 - 10000 Hz « Konektori: USBUVOZNIK: Defender
Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja.
Zivotni vijek je 2 godine.
Datum proizvodnje: vidi na ambalazi
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku.
Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

HERNi SOUSTAVA

w CZ NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvenéni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V piipadé ruseni zvyste vzdalenost od
zarizeni zplsobujiciho ruseni.

Ochrana zivotniho prostiedi
E Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasleduijici: Elektrické a elektronicka
zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat
vsechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi
zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a
jinymi zpUsoby zuzitkovani prispivate k ochrané zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ticinné poutziti vyrobku
Bezpecnostni opatieni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Gcelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro Udrzbu a
vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stredisko
Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitr nejsou volné se pohybujici
objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek muze obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitt. Neponoruijte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavuijte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpGsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.
6.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
7. NepouZivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi vzniku
kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro pramyslové, Iékarské a vyrobni ucely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pri nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohiat v teplé
mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pri fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz vypnuti zafizeni je
stanoveno zakonem.
Funkce - Vestavény ekvalizér se 4 rezimy » Moznost vypnout podsviceni « Odnimatelny mikrofon
« Tlacitko MIC Mute « Ovladani hlasitosti « Nastavitelné celenky « Kovova zakladna celenky « RGB
podsviceni Specifikace * Primér membrany: 53 mm « Impedance (sluchétka): 32 ohm « Impedance
(mikrofon): 2.2 Kohm « Citlivost (sluchatka): 120 dB « Citlivost (mikrofon): -38 dB « Frekvencni odezva
(sluchatka): 20 - 20000 Hz « Frekvencni odezva (mikrofon): 100 - 10000 Hz « Konektory: USB
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Doba pouzitelnosti neomezena.
Zivotnost — 2 roky
Datum vyroby: viz obal
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce.
Nejnovéjsi a tplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Cing.

GAMING-HEADSET

® DE ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der
Geréate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.

Entsorgung
ﬁ Dieses Gerét nicht im unsortierten Hausmiuill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle

fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen
B nd der Umwelt bei. Firr weitere Information wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder die
ortlichen Behorden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaf nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden kénnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer
oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware Uberzeugen Sie sich
bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in die
Flissigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die mechanischen
Schaden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie Gibernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung), sowie bei
Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen
Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwdrmen lassen.
11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie in
den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Merkmale « Eingebauter Equalizer mit 4 Modi « Option, die Hintergrundbeleuchtung auszuschalten
» Abnehmbares Mikrofon « Mikrofon Stummschalter « Lautstérkekontrolle « Einstellbares Stirnband
« Metallstirbandbasis « RGB Hintergrundbeleuchtung Spezifikation « Membrandurchmesser: 53 mm
« Impedanz (Kopfhérer): 32 Ohm « Impedanz (Mikrofon): 2.2 Kohm « Empfindlichkeit (Kopfhérer): 120 dB
« Empfindlichkeit (Mikrofon): -38 dB « Frequenzgang (Kopfhorer): 20 - 20000 Hz « Frequenzgang
(Mikrofon): 100 - 10000 Hz « Anschlisse: USB
Importeur: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unbefristete Nutzungsdauer.
Lebensdauer — 2 Jahre
Herstellungsdatum: siehe die Verpackung
Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in
dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollsténdige Version der Anleitung finden Sie auf der
Webseite www.defender-global.com
Hergestellt in China.

GAMING HEADSET
OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields
(radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try
increasing the distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
E This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be

disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
B o|cctrical and electronic equipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or
Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken and
there are no freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of
the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously
defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see
the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile
environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases
when the law obliges you to turn off the device.
Features « Built-in equalizer with 4 modes « Option to turn the backlight off « Removable
microphone « Mic mute button « Volume control « Adjustable headband « Metal headband base
« RGB backlight Specification « Membrane diameter: 53 mm « Impedance (headphones): 32 Ohm
« Impedance (microphone): 2.2 kOhm « Sensitivity (headphones): 120 dB « Sensitivity
(microphone): -38 dB « Frequency response (headphones): 20 — 20000 Hz « Frequency response
(microphone): 100 — 10000 Hz « Connectors: USB
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unlimited shelf life.
Service life is 2 years.
Date of manufacture: see on the package
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

LOS AURICULARES DEL JUEGO

£ ES |nsTRucciON

Declaracién de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes, campos
eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas, descargas
electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la
interferencia.

Eliminacién
E No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de

recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a preservar
I |os recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las
autoridades locales para obtener méas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucion:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso péngase
en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender.
Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan
con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los niflos menores de 3 afios. Puede contener piezas pequefias.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecénicas que puedan causar lesiones mecénicas
del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el
producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual
del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes
de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante
3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi
como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas * Equalizador incorporado con 4 modos « Opcién para apagar la luz de fondo
« Micréfono extraible « Boton de silencio de micréfono « Control de volumen « Diadema ajustable
« Base de diadema de metal « Flight RGB Especificacién « Didmetro de la membrana: 53 mm

« Impedancia (auriculares): 32 ohmios * Impedancia (micréfono): 2.2 kohm « Sensibilidad (auriculares):

120 dB - Sensibilidad (micréfono): -38 dB « Respuesta de frecuencia (auriculares): 20 - 20000 Hz
« Respuesta de frecuencia (micréfono): 100 - 10000 Hz « Conectores: USB

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Vida util ilimitada.

La vida util es de 2 afios.

Fecha de fabricacion: ver el embalaje

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones
indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible en
www.defender-global.com

Fabricado en China.

PISTIKUGA MANGUKORVAKLAPPID MIKROFONIGA

& EsT INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon

Staatilised, elektri- voi kdrgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid,

mikrolaineahjud, elektrostaatilised laengud) véivad mojutada seadme (seadmete)

funktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine

:g: See simbol tootel, toote patareitel voi pakendil tahendab, et toodet ei tohi
taastuda koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja

B c|cktroonikaseadmete kogumise ja taastumise ettevotesse.

Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused

Ettevaatusabinoud:

1. Kasutage toodet Uiksnes sellel ettendhtud eesmargil.

2. Arge vétke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja

defektse toote asendamise puhul, palun vétke tihendust ettevétte-edasimiijaga voi

autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema

terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.

3. Ei sobi alla 3-aastastele. V3ib sisaldada vaikseid osi.

4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib p&hjustada toote

mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaéb toode ilma garantiita.

6. Arge kasutage toodet nihtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage (le v8i alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend),

kondenseerunud niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.

8. Arge vétke suhu.

9. Arge kasutage toodet tédstuse, meditsiini véi tootmise eesmargil.

10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist

tuleb seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

11. Lulitage seade vilja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui

seadme viljallitus on seadusega ettenahtud.

Omadused - Sisseehitatud ekvalaiser 4 reziimiga  Valik taustvalgus valja lilitada

« Eemaldatav mikrofon « Mikrofoni nupp « Mahukontroll « Reguleeritav peapael « Metallist

peapaela alus « RGB taustvalgus Spetsifikatsioon « Membraani [abim&6t: 53 mm

« Impedants (kérvaklapid): 32 oom « Impedants (mikrofon): 2,2 KOHM « Tundlikkus

(korvaklapid): 120 dB « Tundlikkus (mikrofon): -38 dB « Sagedusreaktsioon (kdrvaklapid):

20 - 20000 Hz « Sagedusreaktsioon (mikrofon): 100-10000 Hz « Pistikud: USB

IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science

& Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Piiramatu séilivusaeg.

Kasutusaeg on 2 aastat

Tootmise kuupdev: vaata pakendilt

Tootjal on Gigus muuta kdesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone.

Uusim ja Uksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.
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Vanti Lai .

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, séhkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ymparisto jelua kosl ohje
E Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon
kansallisessa lainsdadannossa, patevét seuraavat maaraykset: Sahko- ja
EEE c|cktroniikkalaitteita ja paristoja ei saa hévittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain
mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille
varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kéyton saé@nnot ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
2. Al4 pura. Tama4 tuote ei sisélla kdyttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen
vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.
Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on ehja eika sen sisalla ole vapaasti liikkuvia esineita.
3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltad pienié osia.
4. Vilta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisalle. Ald upota tuotetta nesteisiin.
5. Al altista tuotetta térinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivét
kuulu takuun piiriin.
6. Al3 kayts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kdyta tuotetta, jos tiedat, ettd se on
vioittunut.
7. Al4 kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttdohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ympéristoissa.
8. Ala laita suuhun.
9. Ala kayta tuotetta teolliseen, ladketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttdonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kéyttaa sité pitkaan aikaan.
12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki
edellyttaa laitteen sammuttamista.
Piirteet « Sisdanrakennettu taajuuskorjain 4 moodia « Vaihtoehto sammuttaa taustavalo
« Irrotettava mikrofoni « Mikrofoni -painike « Adnenvoimakkuuden hallinta « Saadettévé padpanta
« Metallipaallikko « RGB -taustavalo Eritelma « Kalvon halkaisija: 53 mm « Impedanssi
(kuulokkeet): 32 ohmia « Impedanssi (mikrofoni): 2,2 Kohm « Herkkyys (kuulokkeet): 120 dB
« Herkkyys (mikrofoni): -38 dB « Taajuusvaste (kuulokkeet): 20 - 20000 Hz + Taajuusvaste
(mikrofoni): 100 - 10000 Hz - Liittimet: USB
Maahantuoja: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Sailyvyysaika on rajaton.
Kayttoaika — 2 vuotta
Valmistuspaiva: katso pakkauksesta
Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien
muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com
On tehty Kiinassa.

P 29M60@ MO 10853 300Ln30L
4 GEO abLEAYJzne

BgLododnbMdNL I 3MMoNS
3mFYmd0m™dOb (8mFYmd0mmdId0l) 3«bI30mboMmgdsby Bgodmgds 3e3mIbs dmsbnbmb
UBsB039M3s, IJMIFBM039mBs 86 B30smUbnBB0MNsbds 39MJ0Ts (H3EOMI33MSGXMSI,
3mdOmMM3s B IBMEJ03s, B03MMESMNABs 03I Id3s, JMIIBOMUEBGB0IMAs
33639963 359). sUm BJ8NB373580 FsIMIN BsBAnMN FMFYMONMMINLEIB, HMBImnE 0§33
©30M3MMIdJOL.
2139364 380L, 33JEMN3 Y0 ©S JMIIGAMEY InFymdammdgdnl
PBamabsgns.
ﬁ 3L 60360 Logmbaemby,
LsgmBymnl gemg836@dbg 36 g m3s) 60B6s3L 0Bsl, BMA3 LsJMBmAL YBNMmOsE0S
B99emgdImM0s LsymzsEbm3zMmIdMm 63MhJ6Jd0M6 JOMs@. 0L BEs hsdsMEIL 3mB3s60sU;,
OMYEINE 3363BEAE0IXIIOL Jem8I6GIdO, JMIIBON3YO ©s JEIIEHMBYMO
3mFYmd0mmdId0L BJaMm3zdsLs @s YB0MmnbsE0sL.
Logmbemnl 333G M0 o YlogMmbm odmygbaonl Fabgda s 3nMmdldn
LoggAmbamal bmdgdn:
1. 3390M0Y76700 LsgmBymn AbBMEME EsBENBEMId0LS3JOE.
2,36 EBsnmm. s0b0B64)mM0 63370003 36 BJoEszl 6sFomgdl, HmBImnE 3sdmpsaJdsc
78m6E0Lm30U Ls 390 dsemgdnom.bsFomadal FE3emoloznl s dmalsbmgmdal Lbzs
Ls300670%7 03sMHNJ BNMs-ge8Yn@3deU 36 Defende-ol s3BMBNbIdYM LyM30L 336EMU.
Lsgmbemol 800gdabsl @smfanbono, MmMA3 ol 8067090 3G 3G0lL ©s 8ol Fogbom sMss Mo
B3sOHMBOUL.
3. 36 30U sm33emnbFobJdYmn 55393300Lm30L 3 Femob sbs3sd@Y. BgodmJds BJaEs3gl Fadom
©)BGsdL.
4. 36) 03993300 Lombol 3mbB370Ms 653)0Mdsb] s 3ol Bagboo. 36 hsmom B33gmmds LombyBo.
5. 36 3983300 65370000 30063308 8 371J86031MN0 IB3NMN3S, MMBIMNE 333MnF33L
Lsgmbemol 3733603960 ©sbnsbgdsl. 8373603960 @sbnsbdd0Lsl Lsgmbymby s@sbsamo
336G 3G 330378,
6. 36 338M0YIBMM 6337300Mds BOMYMO 3086707006 EHMU. 36 ~3HNMM FMFYMBOMMdS, 4
03336030 36mdamM0s, BMA 0l @sbnsbIdYMmO..
7. 56 339M0Y76mo H73M387600M1099e $83JM3BMsbY Bsgsem 86 3dsrm 3333)BsMYMIOB0 (0b.
8m3B3sMIOMOL 0BLEMYI308) 3MBEIBLOMIOYMN LoBMENZNLL s 33MILOL 33 JdMBa.
8. 36 hsomm 3060,
9. 36 339M0Y76M0 3MFYMd0Mds LsdgFeMAM, LsdgEEN6M s LsdMIF3Iem™m doBboom .
10. 08 89806373380, 049 LsJMBEMOL BHOIBL3MOENMJOS IMBES YsMYMBOD $JI3JMGMSB0,
93U3en498B3300L F0b Lsdmbymn sEI300 BN MMsBBo (+16-25 °C) 3 Lssmob F63s3eMMdST0.
11. 338MM MM BMFYMOOMMOS 014) 36 33060700 30l 3a8mYyg6J0sL BsbaMmdmnzn MMl dsbdnmby.
12. 56 339M0Y76M0 IFYMdnMdS LsBMIBL3MAEM LBl BsMJOOLSL, 09 FMFYMmdOEMdS
BIL 9Bl 0J396L YMsEMIO0EMOSL s sbY37 08 BIBNB37370T0,HMEILSE B0l F3TMONIS
330350 UF0BIdNMmM0s 336mbaon.
030L307300 + hsdMBESIJOYMO FoMB3DdMJOS 4 (710800 * 33103680, HMB FSBMONMO Fbsmgds
* 3mUbsBLBYIMO B0 3MHMBMBO * 303MHM 3Y6X0 O30 * FMEYMMONL 3MBEMMEmO
* 1239906050 033U30YMI30 * MOMMBOL 83UsdYMI30L dabs « RGB B J60Bsbo
©3B9LB B + 37306(360L ©033IHMN: 53 33 * F0obsmmds (Y9MULsLEYEJON): 32 m3B « Fabsmmds
(8030m5Mb0): 2.2 KOHM « 33(d6mdImmds (490Lsbd6900): 120 b « daMIbMdmMMdS
(8036MMBMB0): -38 O * LoBBoMob 3sbybo (YMLSLEYEIdN): 20 - 20000 33 * LobBoMl 3sbyba
(8036MMa3MB0): 100 - 10000 33 * 3M67JBMEMIdN: USB
9Fs63mgdgemo: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
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AKOYZTIKO MAIXNIAIOY

i
= GRE ErXEIPIAIO XPHZHZ

Afwon ouppépewaeng

H Aertoupyia TG GUOKeLNG (CUOKEVEC) MTTOPEL VOt ETINPEXTTEL OO LOXUPA OTATIKE, NAEKTPIKE 1} VYNARG

OUXVOTNTOG TESIX (POSLOEYKATATTATELG, KIVNT& TNAEPWVE, MKPOKVHOTE, NAEKTPOTTATIKEG EKPOPTICELS) /

E&v oupBel, tpoomaBriote va cuEATETE TNV amoaTaan ortd TIG CUOKEVEG TIOU TIPOKOAOUY T Slaaivdean.
ATtOppUPn PTIATAPUDY, NAEKTPIKOU Kot NAEKTPOVIKOU E0TTMIOHOU

ﬁ AUTO TO GUBOAO OTO TIPOIBVY, TIG PITOTAPIEG 1} TN CUOKEVOTIA TOV UTIOSEIKVUEL OTL TO TIPOIOV Sev
umopei va omoppipBet padi pe ook omoppiptporo. Oot ipémel Vo apadoBe oe piot KATGAANAN

I = Topsior GUMOYNG KOt OVAKUKAWGNG NAEKTPLKWY Kot NAEKTPIKLIV GUTKEULV

‘Opot Kait IPOUTIOBETELS i AoaAR KXl ATOSOTIKY) XPIOT TOU TIPOLOVTOG

Mpotpuldéeig kata T Xprion:

1. XpnoomotjoTe To TPoidv HOVO YIa TOV TIPOBAEMOPEVO TKOTIO.

2. Mnv amoouvappoloye(Te. AUTO TO TIPOIOV Sev TIEPIEXEL OVTOMOKTIKA TTOU SIKAOVVTOL uTOSVUVauN

ETUOKEVN. ZXETIKA HE TO {ATNA TNG GUVTAPNONG KAL TNG OVTIKATATTAONG EVOG OTTOTUXNHEVOU QVTIKEUEVOU,

EPAPPOTTE OE Evay QVTITPOOWTTO 1 €§0uatoSoTnpévo kévtpo aépPig Defender Koté tn Ay Tou TipoidvTog,

Befouweite OT1 Sev elvar oTIOOHEVO Kot OTL SEV UTIAPXOLV EAEVBEPQ KIVOUHEVO QVTIKEIEVO HEGQ OTO TIPOIOV.

3. Mokpté oo TiouSLe KETw Twv 3 €TWv. MTOpEL var TEEPLEXEL HKPK LEPN.

4. KpotaTe pokptd omtd Ty vypoasio. Moté pnv Pubiete To mpoidv ag vypa.

5. Mokpté oo SOVATELG KAl UNXOVIKEG KXTXTTOVITELG, OL OTIOIEG MTTOPEL Va TIPOKOAETOUV [ aVIKr) BAGSN

OTO TIPOIOV. € TIEPITTTWOT UNXaVIKNG PAGBNG Sev TapéxovTat eyyurioeLc,

6. Mnv 1o xpnotpomoteite apovoia oTrTikrg BAGBNG. Mnv To xpnotpooleite dTav To Tipoiov eivat

TIPOPOVUIG ENXTTWHOTIKO.

7. Mn XPNOLIOTIOLE(TE TO TIPOIOV O€ BEPPOKPATIEG KATW KA TIAVW Mo TIG CUVITTWHEVEG Bepplokpaaieg (Seite

To yXepidlo Aertoupyiae), UTd cLVONKEG EATIONG LypPaTiag, kKaBWG Kat Ot EXBPIKO TIEPIBOAOV.

8. Mnv 1o PddeTe 0TO OTOUA

9. Mn XPNOWOTIOLELTE TO TIPOIOV VIOt BLOUNXOAVIKOUG, LOTPLKOUG I KATAGKEUATTIKOUG GKOTIOUG.

10. Z€ TIEPITTWOT TIOL N AMOTTOA] TOV TIPOIOVTOG TIPAYHATOTIOONKE T8 BEPUOKPATIEG KATW Ao TO PNSEV,

TOTE TIPWV oMo Tr) AEITOUPYiaL, TO TPOIOV TIpEMEL vat Stortnpeitat oe Oeppr) ToroBétnon (+ 16-25 ° Cry 60-77 ° F)

EVTOG 3 WPWV.

11. ATtevepyOTIOLE(TE TN OUOKEUN KABE POPE, GTAV SeV TIPOKELTAL VX TN XPNOLHOTIOITETE Yot MEYOAO XPOVIKO

Sidotnpo.

12. MV XPnOOTIOLEITE TN CUOKEUT KXTA TNV 081yNon TOU OXNHATOC, EQV EVOIL CTPOUEVN N TIPOTOXT, KA

0g BGANEG TIEPUTTWOELG OTAV O VOLOG 00 UTIOXPEWVEL VO OTTEVEPYOTIOLTETE Tr GUOKEUH.

XapakTnpIoTIKE * EVOWaTWEVOG L00aTOOMOTAG He 4 TpdToug « Emoyn yiat arevepyoTtoinan tou

oTtiaB10V PWTIOHOV * APAIPOVHEVO HIKPOPWVO * Kouprtt atyaang * EAeyxog Oykou « PUBILOHEVOG KEPOANG

* MeToMkr) Béon kepodrig « Omiobio pwTiopd RGB

Mpoodioplopdg « AIGeTPOG UepBpavng: 53 mm « AvtioTaon (akouoTika): 32 ohm « AvtioToon

(HKpOPWVO): 2.2 kohm « EuouaBnoia (akouaTikd): 120 dB « EuaiaBnaia (uikpd@wvo): -38 dB « Attdkpion

OUXVOTNTOG (AKOUTTIKA): 20 - 20000 Hz * ATtokpian cuxvoTNTag (Hikpdewvo): 100 - 10000 Hz « Tuvséoelc:

USB

EIXATQrHz: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Kartaokevaotc: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &

Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

ATeploplotn Stdpkela (Wi,

H &idpketa {wng givau 2 xpovia

Huepopnvia katookeuric: BA. £t cuokevooio

O KATAOKEVOTTHG SIOTNPEL TO SIKaiwpa VO OMOEEL TOX TIEPLEXOUEV KOt TIG TIPOSIOYPOPES TOU TIHKETOU TIOU

QVOPEPOVTOL OE CUTO TO EYXELPISI0. TO TIO TPOTPATO Kot aVOAUTIKO yXELPISLo Aettoupyiog eivau Stobéaipo

otn SievBuvan www.defender-global.com

Kotaokevaapévo oty Kiva.

GAMING SLUSALICA S MIKRIFONOM

N
< HR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja
(radio-aparatura, mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite
distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
K Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno
sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i
B | tjlizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koriséenja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra
stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. MozZe da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba
ima mehanicko o$tecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je vida ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za
korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavaijte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode
kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacdajke « Ugradeni izjednacivac s 4 nacina rada » Mogucnost iskljucivanja pozadinskog
osvjetljenja « Uklonjivi mikrofon « Gumb za iskljucivanje mikrofona « Kontrola volumena
« Podesiva traka za glavu « Metalna traka za glavu « RGB pozadinsko osvjetljenje Specifikacija
« Promjer membrane: 53 mm « Impedancija (slusalice): 32 ohm « Impedancija (mikrofon): 2,2 KOHM
« Osjetljivost (slusalice): 120 dB « Osjetljivost (mikrofon): -38 dB « Frekvencijski odziv (slusalice):
20 - 20000 Hz « Frekvencijski odziv (mikrofon): 100 - 10000 Hz « Konektori: USB
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja.
Zivotni vijek je 2 godine
Datum proizvodnje: vidi na ambalazi
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku.
Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

- JATEKOS FEJHALLGATO
= HUN  yaAszNALATI UTASITAS

Megfelelségi nyilatkozat
Az eszkdz (eszkdzok) mUkodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvencidju mezék
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu siitdk, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha eléfordul, probalja meg névelni az interfészt okozé eszk6zok tavolsagat.

Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa
Eﬁ A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhaté ez a jel azt jelzi, hogy a terméket

nem lehet haztartasi hulladékkal egytt elhelyezni. A megfelel6 akkumulatorokat, elektromos
BN ¢ clektronikus berendezéseket gy(ijtd és Ujrafeldolgozé céghez kell szallitani."
A termék biztonsagos és hatékony hasznalatanak feltételei
Hasznalati 6vintézkedések:
1. A terméket csak rendeltetésszeriien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallo javitasra jogosultak.
A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon kereskedéhéz vagy
a Defender hivatalos szervizkézpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, hogy toretlen-e és
nincsenek-e szabadon mozgo targyak a termék belsejében.
3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apré alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa tavol nedvességtél. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast okozhat a
termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.
6. Ne hasznalja vizualis sérllés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.
7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti homérsékleten (lasd a kezelési
kézikonyvet), paratartalom elparologtatésa mellett, valamint ellenséges kérnyezetben.
8. Ne tegye a szdjaba.
9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor mikodés
elott a terméket 3 6ran belil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a készliléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne hasznélja a késziiléket jarm(ivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor
a torvény kotelezi az eszkéz kikapesolasara.
Jellemzk - Beépitett kiegyenlitd 4 moéddal « Opcid a héttérvilagitas kikapcsolasahoz « Eltavolithatd
mikrofon « Mikrofon néma gomb « Hangerészabalyzo « Allithatd fejpant « Fém fejpant « RGB
héttérvilagitds Meghatarozas « Membranatmérd: 53 mm « Impedancia (fejhallgatd): 32 ohm
« Impedancia (mikrofon): 2,2 kohm « Erzékenység (fejhallgato): 120 dB  Erzékenység (mikrofon):
-38 dB « Frekvencia valasz (fejhallgatd): 20-20000 Hz « Frekvencia valasz (mikrofon): 100 - 10000 Hz
+ Csatlakozok: USB
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyarto: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Korlatlan eltarthatosag.
Az élettartam 2 év
Gyartas datuma: lasd a csomagolason
A gyarté fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és
specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen
érhetd el
Kinaban készilt.

OVibIH TAPHUTYPA

0 KAZ HYCKAY/BIK,

CaiikecTik Aeknapaymsachbl
KypbinbiHbIH, (KypbUIFbIIaPAbIH) XXYMbIC iCTeyiHe CTaTVKasblK, SNeKTPAIK HeMece XoFapbl XUiNikTi epictep
(paavoannapartypa, yanbl TenedoHAap, WafbiH TONKbIHALI NELTep, 31eKTPOCTaTVKabIk, pas3paaTap) acep eTyi
MYMKiH. TyblHAaFaH Ke3je, KeAepri KenTipeTiH KypbliFbiAaH apakallblKTbIKTbl apTTbPbIHbI3.
bartapes, 3/1eKTpAIiK )kaHe 3/1eKTPOHAbI XKababIKTapAb! Kajere Xapaty
E Tayapparbl, TayapFa apHa/faH 6aTapessiarbl HeMece KanTamagasbl 6y 6enri, Tayapabl TYPMbICTbIK,
KanApIKTapMeH Bipre kazere xapatyfa 601ManTbIHAbIFbIH Gindipesi.
I O/ 6atapes, 3NeKTPAIK XaHe 3NeKTPOHAbI abAbIKTap/bl XX1Hay MeH kajere xapary 6oiblHLIa
KOMMaHuANapFa dKeTKisinyi Tmic.
Tayapap! Kayincis xaHe TMiMA| KonAaHy TapTi6i MeH WapTTapbl
CaKTbIK Wapanapbi:
1. Tayapapb! Tek Tikeneii TaraiibiHAanybl GOMbIHLLA KOAAHBIHBI3.
2. bentextemeH3. bepinrer byiibiMaa 3iHAIK XXeHAeYre XaTaTbiH BenikTep oK, Kbi3MeT kepceTy >aHe
6Gy3bitFaH ByiibIMAbI aybICTbIPY CypakTapbl 60iibIHLLIA caTyLubl-prpmMara Hemece Defender aBTopnactbl-
pblIFaH CepPBIC OpTablfbiHa XYTiHIHi3. Tayap/bl KabbligayAa OHbIH TYTaCTbIFbIHA KaHE iLLiHAE epKiH OpbIH
aybICTbIPATbIH 3aTTapAbIH, XKOK EKEHIHe KO3 XKETKI3iH3.
3.3 xacka AeliiHri 6ananapra apHanmaraH. ¥cak 6entuektep 60/ybl MyMKiH.
4. byiibIMFa XoaHe OHbIH, iLLiHe biFangblH KipyiH xibepMeHis. ByiibiMAbl CyibIKTbIKTapFa CanMaHpI3.
5. TayapblH, MexaHWKanbIk, 3akbIMAa/ybIHa SKeyi MyMKiH, ByNbIMHbIH, CiIKiHY 5aHe MeXaHVKabIk,
KYKTeNyiH ibepmeH;s.
6. ByibIMHbIH, KepIHETIH 3aKbIMAanybl KesiHAe KonaaHbaHbI3. KepiHey By3binfaH KypblifbiHb KONAAHGAHbI3.
7.7. ¥cblHbINATbIH TeMMepaTypajaH TOMeH HeMece XKOFapbl TeMNepaTypaja, KOHAEHCALMANANTLIH
bUaIbINIbIK TyblHAAFaHA], COHAAVI-aK arpeccuanbIk opTaja KonaaHbaHbI3 (NaiijanaHyiibl HyckayblH
KapaHpi3).
8. Ayblizfa canyra 6onmaiiabl.
9. ByibIMzbl ©HEPKACINTIK, MeAVLIMHANBIK XaHe 8HAIPICTIK MakcaTTa KongaHbaHpI3.
10. Erep TayapAbIH TacbiManaHybl Tepic TemnepaTypaja >Xyprisince, naiaanaHy anasiHaa Tayapsa Xblbl
6enmese (+16-25 °C) 3 caraT kenemiHae XblbIHyFa MyMKiHAIK 6epy Kepek.
11. ¥3aK yakpIT apanbibiHAa KOAAaHY XocnapnaHbaraH Xaraanaa, KypbliFblHbl 9P XO/bl COHAIPIHI3.
12. Erep Kypbinfbl KOHINIHi3A] anarAaTaTbiH XKaFaaia, Kenik KypablH Xyprisy 6apbicbiHAa, COHAAN-aK
KYPbINFbIHBI COHAIPY 3aHMeH KapacTbipbliFaH Xafaaiiaa KonaaH6aHb!3.
Makcatbi: [lbIGbICTbI XXeke ThiHAAYFa apHa/iFaH Kypblifbl
Epexuwe e3rewenikrepi * 4 pexxvumi 6ap KipikTipinreH aksanaiizep * ApTKbl XXapbIKTbiFbIH SLLIPY MYMKiHAir
* AntbiH6anbl MyKpodoH « MIC MUTE TyiimMeci « [lbibbic AeHreiiiH bakpinay « Petteneti 6ac « Metann 6ac
oprak 6a3ackl * RGB apTkpl xapbifbl TeXHUKabIK, Wwap#bl « MeMbpaHaHbIH gvameTpi: 53 mm « Keaepri
(kynakkan): 32 Om « Keaepri (MkpodoH): 2.2 kor « CesimMtanaplk, (kynakkantap): 120 46 « CesimMtanapik,
(MvkpodoH): -38 AB « XKuinikke xayan (kynakkantap): 20 - 20000 ' « XKuinik peakumacs! (MUKPOGOH):
100 - 10000 'y, « KockpiwTap: USB
Mmnoptraywwei: OO0 «T/, Komnaxus [lederaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.Tep.r. MyHULNanbHbIA
okpyr Teepckol, yn. CywéBckas, 4. 27, CTpoeHe 2, 3Tax 3, nomelwexve lll, komHata 3, oduc 63.
©naipywi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
LLlekTeyci3 caktay mep3imi.
MaiiganaHy mep3imi - 6 ait. Keningik mep3imi - 6 aii.
Defender yakineTi cepsuctik optanbikrapbl — cinteme 6oiibIHLLIA KapaHbi3
https://kz.defender-global.com/places/service
OHgipinreH KyHi: kanTamagaH KapaHpl3
OHZipYLLI OCbl HYCKaybIKTa KOPCETIreH NakeTTiH Ma3MyHbI MeH cvnaTTaManapbiH 63repTy KyKblFbiH
cakTaigpl. COHFbl XaHe enkeli-Tenkeii naiaanaHy eHiHaeri Hyckay bk www.defender-global.com
caiTblHAA KO/ KEeTiMA
KeiTaiiaa xacansaH.

ZESTAW SLUCHAWKOWY DLA GRACZY

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o
wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komaérkowe, mikrofaléwki, wytadowania
elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych
zaktocenia.

Utylizacja
E Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je odda¢ w
specjalnym punkcie zbidrki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W
I tcn sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem."
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy. W
sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze
sprzedawcg lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewni¢, iz
urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w Srodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate
elementy.
4. Nie dopuszcza¢ przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w
wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen
mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen
mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy
skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji
nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.
11. Wytgczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza
uwage, oraz w przypadkach, gdy obowigzek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Cechy « Wbudowany korektor z 4 trybami « Opcja wytgczenia podswietlenia « Zdejmowany mikrofon
* Przycisk wyciszenia mikrofonu « Kontrola gtosnosci « Regulowany opaska na gtowe « Metalowa
podstawa opaski na gtowe « Podswietlenie RGB Specyfikacja + Srednica btony: 53 mm « Impedandcja
(stuchawki): 32 Ohm « Impedangja (mikrofon): 2,2 kohm « Czuto$¢ (stuchawki): 120 dB « Czuto$¢
(mikrofon): -38 dB « Odpowiedz czestotliwosci (stuchawki): 20-20000 Hz « Odpowiedz czestotliwosci
(mikrofon): 100 - 10000 Hz « Ztacza: USB
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Nieograniczony okres waznosci. Zywotnosc - 2 lata.
Data produkdiji: patrz opakowanie
"Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych okreslonych w
niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej
www.defender-global.com Wyprodukowano w Chinach.



GARNITURA PENTRU JOCURI

() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta
Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventa
inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). in
cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator
ﬁ Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile

urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul
I este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la
locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumpérate. Detaliile sunt reglementate de catre
legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste
regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din
uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.
Regulile si cond de sig ta si fol eficienta a produsului
Masuri de precautie:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste deservirea
tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire
tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul
dansului obiecte care se deplaseaza liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in
substante lichide.
5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aduca la
deteriorarea mecanicé a produsului. in cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici
un fel de garantii.
6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre
faptul ca este deteriorat.
7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de utilizare), in
cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
8. A nu se introduce in gura.
9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
10.In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuat la temperaturi negative, inainte de a incepe
exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°
C) indealungul a 3 ore.
11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-l folositi o perioada mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si
de asemenea in acele cazuri, cnd deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.
Caracteristici » Egalizator incorporat cu 4 moduri « Optiunea de a opri lumina de fundal « Microfon detasabil
« Butonul microfon « Controlul volumului « Banda reglabil « Baza de banda metalica « RGB Backlight
Specificatii « Diametrul membranei: 53 mm « Impedanta (casti): 32 ohm « Impedanta (microfon): 2,2 kohm
« Sensibilitate (casti): 120 dB « Sensibilitate (microfon): -38 dB « Raspuns la frecventa (casti): 20 - 20000 Hz
« Raspuns la frecventa (microfon): 100 - 10000 Hz « Conectori: USB
Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producétor: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Termenul de valabilitate nu este limitat.
Durata de viatd — 2 ani
i vezi pe ambalaj
Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest
manual. Cea mai recenta si recentd versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com
Produs in China.

UrPOBAA TAPHUTYPA

® RU yucreykums

MAexnapauys cooTeetcTBuA
Ha yHKLMOHMpOBaHYie YCTPOIACTBa (YCTPOVICTB) MOTYT NOBAMSATL CTaTUHECKIE, SNeKTpUYecKUe Un
BbICOKOYACTOTHbIE NOAS (paAMOaﬂﬂapaTypa, MOﬁVIl]bele Teﬂeq)OHbl, MMKpOBOﬂHOBbIe neyu, 3J|eKTpOCfaTI/ILIeCKVIe
pa3psaabl). B cyyae BO3HVKHOBEHWA YBEMULTE PACCTOAHWE OT YCTPOVICTBA, BbI3bIBAOLLErO MOMEX.

Y

p PUUECKOTO 1 3/1eK ¥

E 70T 3HaK Ha ToBape, baTapeiikax k TOBapy WM Ha yrakOBKe O3HauaeT, UTo TOBap He MOXET BbiTb

YTWM3MPOBaH BMeECTe C 6bITOBbIMM OTXOAaMM. OH A0MKeH GbiTb 4OCTaBAEH B KOMNAHMIO N0 cGopy 1
I YTV/V33L1M BaTapeeK, SNEKTPUUECKOTO 1 SNEKTPOHHOTO 060PYA0BAHNS.

Mpasuna n ycnosus 6esonacHoro 1 3dd ual ToBapa
Mepb! npeaocTopoXKHOCTU:
1. Vcnonb3oBaTb ToBap TO/ILKO NO NPAMOMY Ha3HaUeHwHO.
2. He pas6upatb. [laHHOe u3fenne He COAEPXKAT YacTel, MOANEXKALLMX CAMOCTORTENbHOMY PeMOHTY. 1o Bonpocam
06CNY>KMBAHNA U 3aMEHbI HEVCMIPABHOTO WM3AeNsA obpaLLaiTeck K Grpme-NpozaBLYy WAV B aBTOPVU30BaHHbIiA
cepBcHbIii LieHTp Defender. Mpy npueme ToBapa y6eauTeCh B €ro Lie0CTHOCTY U OTCYTCTBUM BHYTPY CBOGOAHO
nepeMelLLatLLMXCA NPEAMETOB.
3. He npeaHasHaueH Ans AeTeit 40 3-x ieT. MOXeT CopepyaTb Meskvie AeTanm.
4. He gonyckaTb MonajaHna Barv Ha U3aenue 1 BHyTpb ero. He onyckarb 13aenue B KUAKOCTA.
5. He noageprath u3zenvie BUGPaLINAM 1 MeXaHN4eCKVM Harpyskam, CNOCOBHbIM MPUBECTY K MEXaHNUYECKUM
NOBPEXAEHNAM TOBapa. B cyyae HaMumsA MexaHUYECKUX NOBPEXAEHIIA HUKAKVIX rapaHTii Ha TOBap He JaeTcs.
6. He 1cnonb3oBath Npu BUAVIMBIX MOBPEXAEHNAX M3aenna. He Nonb3oBaThea 3aBeOMO HeycrpasHbIM
YCTPOVICTBOM.
7. He ncnonb3oBarb Mpu TeMnepaTypax HixKe W BbiLLe PEKOMEHZYEMbIX (CM. MHCTPYKLWEO NO/Ib30BaTeNs), NPy
BO3HVKHOBEHM KOHAEHCMPYEMOI BA@KHOCTY, @ Takoke B arpecciiBHOM cpese.
8. He 6patb B poT.
9. He ucnonb3oeats u3genvie B NPOMbILLNEHHbIX, MEANLIVHCKWX NNV MPOU3BOACTBEHHDBIX LIENAX.
10. B cnyyae, ecm TpaHCNopT pOBKa TOBapa OCYLLIECTBAAIACk NPV OTPULIATE/IbHbIX TeMMepaTypax, Nepes, Hauanom
3KCNAYyaTaLyM Hy>HO AaTb TOBapY COrPETbCA B TeNIOM nomelleHnm (+16-25 °C) B TeueHwe 3 yacos.
11. BIktouaTh YCTPOIACTBO Kak/pili pas, KOrAa He MaHUPYETCA CMOb30BaTb ero B TeYEHME A/IMTENBHOTO
nep1oza BpemMeHu.
12. He 1cnob3oBaTth yCTPOICTBO MpW BOX/AEHIW TPAHCMOPTHOTO CPEACTBA B C/yUae, €W YCTPOCTBO OTB/EKaeT
BHVIMaHUe, a Takoke B TeX Cly4asX, Korja OTK/IOUEHe YCTPOIICTBa NPe/yCMOTPEHO 3aKOHOM.
HazHaueHwue: YCTpOIACTBO 417 NepCoHaNbHOMO NPOC/YLLMBaHNA 3ByKa
0OcobeHHOCTY + BCTPOEHHbIN SKBaali3ep C BO3MOXHOCTBIO BbIGOPa 4 PEXXMMOB * BO3MOXHOCTb BBIK/KOUEHNS
NOACBETKU * CbeMHbIi MUKPOGOH * KHOMKa BbIKNKOUEHMA MUKPOGOHa * Peryastop rpoMKoCTy 38yKa
« Perynupyemoe oronosbe « Metannnueckoe ocHoBaHve oronosbs « RGB noaceeTka Xapakrepuctukm « [lnavetp
MeM6paHbl: 53 MM ¢ MIMneaaHc (HayLuHyku): 32 OM « ViMneaaHc (MUKpogoH): 2.2 KOM ¢ YyBCTBUTENBHOCTL
(HayLwHMKK): 120 AB * YyBCTBUTENBHOCTL (MUKPOGOH): -38 AB * YacTOTHbIN AnanasoH (HayLuHmkw): 20 — 20000 My,
* YacToTHBIN AnanasoH (MykpodoH): 100 — 10000 Iy « Pasbembr: USB
Wmnoprep B PO: 000 «T/] Komnanua [leperaep» Aapec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.r. MyHWLMNabHBbIA OKpyr
Teepckoi, yn. Cywwésckas, 4. 27, cTpoeHwe 2, 3Tax 3, nometterme lll, komHata 3, oduc 63.
W3roTouTens: YaitHa InekTpoHukc LLieHxxerb Komnanu. Agpec: 35/F, Baok A, SnekTpoHuke CalteHe 3,
TexHonopxw bunaunr, LLienHaH [pkoHray, LLeHbxeHs, Kutaii. CaenaHo B KuTae.
CpOK FOAHOCTY He OrpaHiyeH.
Cpok city>kbbl — 6 MecsLes.
apaHTUAHBINA CPOK - 6 MecsLeB
[exnapauws o cooteetctaumn N2EASC N RU /1-CN.PA02.B.27579/25. Cpok aelicteus no 24.07.2029. BbiaaHa
VcnbitatensHoli Slabopatopuelt «Kauectso npogykuum». CooteeTcTayet Tpebosanmam TP EASC 037/2016 «O6
OrpaH1YEeHNM MPUMEHEHIA OMaCHbIX BELLLECTB B U3AE/MAX 3NEKTPOTEXHIKN 1 PaAUONEKTDOHNKIY.
[eknapaums o cootsetctaim N9EASC N RU [1-CN.PA02.B.27515/25. Cpok aeiictaus no 02.06.2029. BbiaaHa
WcnbitatenbHoi JlaBopatopuieit «Kauectso npoaykuym». CootsetctayeT TpebosaHusam TP TC 020/2011
«N1eKTPOMArH1THas COBMECTUMOCTb TEXHNUECKVX CPEACTBY.
CnnCoK aBTOPM30BaHHbIX CEPBICHBIX LIEHTPOB AOCTyNeH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service
[lata NpoV3BOACTBA: CM. Ha yNakoBKe
npOM3BOAMTeﬂb ocTaBAisieT 3a cobon MPaBo U3MEHEHMA KOMMIEKTaLM 1 TEXHUYECKNX XapaKTePUCTUK, yKa3aHHbIX
B 3TOM MHCTPYKLW. MOCAEAHAS U NONHAA BEPCUS MHCTPYKLUM AOCTYMHa Ha caiite www.defender.ru
CaenaHo B Kutae.

IGRALNE SLUSALKE
@ SLv NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti

Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna stati¢na, elektricna ali visokofrekvencna

polja (radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /

Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme

E Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce
odvredi skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za

EE Zbiranje in recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka

Previdnostni ukrepi:

1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravi¢eni do samozadostnega popravila.

Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali

pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je

neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.

3. Hranite lo¢eno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.

4. Hranite loc¢eno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe

izdelka. V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.

6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.

7. 1zdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte

navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.

9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred

uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).

11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.

12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih

primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

Lastnosti « Vgrajen izenacenje s 4 nacini « Moznost, da izklopite osvetlitev ozadja « Odstranljiv

mikrofon « Gumb za mikrofon « Nadzor glasnosti « Nastavljiv trak za glavo * Kovinska osnova

za glavo « RGB osvetlitev ozadja Specifikacija « Premer membrane: 53 mm « Impedanca

(slusalke): 32 ohm « Impedanca (mikrofon): 2,2 kohm « Ob¢utljivost (slusalke): 120 dB

« Obcutljivost (mikrofon): -38 dB « Frekvencni odziv (slusalke): 20 - 20000 Hz « Frekvencni

odziv (mikrofon): 100 - 10000 Hz « Prikljucki: USB

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science

& Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Neomejen rok uporabnosti.

Zivljenjska doba je 2 leti

Datum izdelave: glej na embalazi

Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v

tem prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defend-

er-global.com

Izdelano na Kitajskem.

GARNITURA PRE HRY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja moézu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia
(radio aparatdra, mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade
vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om
miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
K Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok
nemoze utilizovat spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,
B tory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych
pristrojov.
Pravidla a podmienky bezpecného a ucinného pouzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla tcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si mézete sami opravit.. V stvislosti s
opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na
opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a
nepritomnost volne posuvacich casti v nom.
3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. M6Ze obsahovat drobné casti.
4. Nedovolit  aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
5. Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat’ mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st
Ziadne zaruky.
6. Nepouzivat  ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat' vyrobok ak je jasné ze je
pokazeny.
7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na poutzitie), v
pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné Gcely.
10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba
nechat volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnut' v priadoch ked' sa nebude pouzivat dihsi ¢as.
12. Nepouzivat' vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje
pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku urcené podla zdkona.
Funkcie - Vstavany ekvalizér so 4 rezimami « Moznost vypnut podsvietenie  Vymenitelny
mikrofén « Tlacidlo « Riadenie objemu « Nastavitelna celenka « Kovova celenka « Podsvietenie
RGB Specifikacia « Priemer membrany: 53 mm « Impedancia (slichadla): 32 ohm
« Impedancia (mikrofén): 2,2 kohm « Citlivost’ (slichadla): 120 dB « Citlivost” (mikrofén):
-38 dB * Frekvencna odozva (slichadla): 20 - 20000 Hz « Frekvencna odozva (mikrofén):
100 - 10000 Hz « Konektory: USB
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cas pouzitelnosti je neobmedzeny.
Zivotnost — 2 roky
Datum vyroby: vid  na obale
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto
pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke
www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.

GAMING HEADSET

an
w SWE BRUKSANVISNING

Forsakran om 6verensstimmelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt
(radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar
uppstar, 6ka avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.”

Not om miljoskydd
E Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, géller
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
mmmm Konsumenter &r skyldiga att aterlimna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av
dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras
via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom &tervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon
och din omgivning.
Regler och villkor for séker och effektiv anvandning av produkten
Sékerhetsatgarder:
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.
2. Ta inte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat
Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte
finns fritt rérliga objekt inuti.
3. Produkten &r ej lamplig fér barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sénk inte ner produkten i vatskor.
5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska
skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvéand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena (se
anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljoer.
8. Ta inte i munnen.
9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, It den varmas upp i ett varmt rum
(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.
Drag - Inbyggd utjamnare med 4 lagen « Alternativet att stanga av bakgrundsbelysningen
« Avtagbar mikrofon « Mikumbrutknapp « Volymkontroll « Justerbar pannband « Metallpannband
« RGB -bakgrundsbelysning Specifikation « Membrandiameter: 53 mm « Impedans (horlurar):
32 ohm « Impedans (mikrofon): 2,2 kohm « Kanslighet (horlurar): 120 dB « Kanslighet (mikrofon):
-38 dB « Frekvensrespons (horlurar): 20 - 20000 Hz « Frekvenssvar (mikrofon): 100 - 10000 Hz
« Kontakter: USB
Importor: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Obegransad hallbarhet.
Livstid — 2 ar
Tillverkningsdatum: se forpackningen
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns
pa www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.

ITPOBA TAPHITYPA

® UKR IHCTPYKLIA

AexknapaLis BignosigHocTi
Ha dyHKLUioHyBaHHs NPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXKYTb BI/IMBATY CTaTUYHI, €1eKTPUYHI abo
BVCOKOYACTOTHI Mo (pagioanapatypa, MobisibHi TenedoHw, MiIKPOXBIILOBI Mevi, e1eKTPOCTaTUYHI
pOo3psAAK, TOLLO). Y BUMaZAKY BUHVKHEHHS TaKoro Br/vBy 36i/1bLUTE BiACTaHb Big 1oro Axepena.
Yunizauia 6atapeliok, €/1eKTPUUHOTO i €/1EKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA
Lis nosHauka Ha BMpobi, 6aTapelikax Ao BUpoby abo ynakoBLji MO3HaYaE, Lo BUPI6 He MOXHa
YTUNi3yBaTV 3 MOBYTOBMMM Bifixoaamu. BiH NoBrHeH GyTy ocTaBAeHMA B MicLie Mo 36opy Ta
I |7y /1i3aL4i 6aTapeioK, e1eKTPUYHOTO Ta eeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS."
MpaBuna Ta ymoBu 6e3neyHoOro Ta epeKTMBHOTO BUKOPUCTaHHSA TOBapy
3anob6ixHi 3acobu:
1. BUKOp1CTOBYBaTM TOBap Ti/IbKM 32 NPAMVM NPU3HAYEHHAM
2. He po36wupati. [laHnii NprcTpili He MICTUTb YacTWH, WO NiA/IAraroTb CamoCTiiHOMY peMoHTy. LLloao
06C1yroByBaHHs Ta 3aMiHW HeCrpaBHOTO BUPODY 3BepTaiiTecs 40 GpipMU-NpoasLia abo B
aBTOpU30BaHWIA cepaicHUiA LieHTp Defender. Mig yac npuiimaHHs ToBapy BNEBHITLCA B i0ro LjiicHOCTI
Ta BiACYTHOCTi BCEPeAUHi MPEAMETIB, LLO BiIbHO NEPEMILLHOTLC
3. He nepeabavernii 418 AiTeit BikoM 40 3-x pokiB. Mode MicTuTh Api6Hi AeTani
4. 3anobiraiite nornagaHHs BOJOT Ha BUPI6 abo BcepeavHy BUpoGy. He 3aHyptoiite BUPI6 B pigvHy
5. 3anobiraiiTe BBy Ha BYpI6 BibpaLyii Ta MeXaHIYHWX HAaBaHTaXEHb, LLLO MOXYTb MPVBECTV 40
YLIKOZDKEHHS BUPOBY. FapaHTisi He HaZa€eTbCst Ha BUPIG, LLIO Ma€E MeXaHiuHi MOLIKOAXKEHHS.
6. He kopucTyiiTecsi BUPOGOM, SIKLLO BiH MOLLKOAKEHWIA.
7. He BuKopucToByBaTV Npy Temneparypi BuLLe abo HyXXYe Toi, Lo PeKOMEH/YETLCA B IHCTPYKUT
KOPWCTyBaua, NPY BUHWUKHEHHI KOH/IEHCOBAHOI BO/IOTY, a TaKOX B arpecvBHOMY Cepe/oBULL
8. He 6patt go pota
9. He BUKOpWCTOBYBaTM BMPI6 32 MPOMUCIOBYM, MEAVYHIM 360 BUPOBHWUMM NPY3HAYEHHAM
10. fikwo BUpI6 TpaHcropTyBaBcs npy TemnepaTtypi Hbkye 0 °C, To nepey, nouaTkoM ekcrtyaraLi
noTpibHO BUTPUMATV BUPIG Npu Temnepatypi He Hxx4ye +16 °C NpoTarom 3-x roavH.
11. BrMyikaliTe NpUCTPIll KOXHOTO pasy, AKLLO MaHyETbCA He BYUKOPUCTOBYBATM 10r0 MPOTAroM
/I0BroTPVBaNOro nepiogy
12. He BUKOPMCTOBYITe NPUCTPIlA Nig Yac yrnpaBAiHH:A TPAHCMOPTHWM 3aCO60M, SIKLLO Lie BiABOIKaE
yBary, a TakoxX y BynazKax, KO BiK/IFOUEHHs MPUCTPOIO NepejbayeHe 3aKOHOAaBCTBOM.
MpuzHayeHHs: MPYCTPIl AN NePCOHaNbHOTO MPOC/YXOBYBaHHS 3BYKY
OcobamBocTi * Boyi0BaHWIA ekBanaiizep 3 4 pexxrimamu « MoXIMBICTb BUMKHYTU NifCBiYyBaHHs
* 3HIMHUI1 MiKPOpOH * KHorka MikpodoHa + KOHTpoIb ryuHOCTi * PeryniboBaHa Nos'A3Kka Ha rosioBy
» MeTaneBa ocHoBa Ha rosioa « ligcBivyBaHHs RGB
Cneuudikauis « [liamerp membpaHut: 53 MM « IMnegaHc (HaByLwHUKK): 32 OM « IMneaaHc (MiKpodoH):
2,2 KOHM « Yytausictb (HaByLHukw): 120 ab « YyTtamsicTb (MikpodoH): -38 ab ¢ YactoTHa Bianosigs
(HaByLwHMKW): 20 - 20000 Iy, + YacToTHa Bignosigp (MikpodoH): 100 - 10000 Iy, « Pos'emun: USB
« Konip kopnycy: 4opHuit
IMnopTep B YkpaiHi: TOB «BupobHuye Mignpremcrso “Mpomucnosi Cuctemun», agpeca: By.
Kvpwniscbka, 40A, m. Kvie, 04080, YkpaiHa.
Bupo6Huk: YaiiHa EnektpoHikc Llerderb Komnani. Agpeca: 35/F, Baok A, EnektpoHikc CalieHc eHg,
TexHonogxi binginr, LenHaH JxxoHray, LLeHbxeHb, Kutaii.
TepMiH NPUAATHOCTI He OBMEXeHI
TepMiH cryx6m - 6 Micais
[apaHTiiiHWiA nepiog - 6 micAuiB
Mepenik aBTOPU30BaHMX CEPBICHUX LIEHTPIB AViBITLCA Ha caiiTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service
/[lata BUpOBHULTBA: AMB. Ha YraKoBLi
B1pOBHUK 3anmLuae 3a 0600 NPaBO 3MiHU KOMI/IEKTALLT | TEXHIYHWX XapaKTEPUCTUK, 3a3HaUYEHNIX B
Lii1 iHcTpyKuii. OcTaHHs Ta MOBHa Bepcist iHCTPYKLi A0CTyrnHa Ha caiTi www.defender-global.com
3pobneHo B Kurai.

O'YIN GARNITURASI

-
- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto’lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovqinlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.

Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish
E Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi

mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
EE batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga ega
emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.
3. 3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo’ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l go'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum
tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin. Oldindan ma’lum
bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo’shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda qonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari ¢ 4 rejim bilan o'rnatilgan ekvalayzer « Backlightni burish uchun imkoniyat
« Olinadigan mikrofon « MIC MUTE tugmasini bosing « Ovoz balandligini boshqarish
« Sozlanishi boshi « Metall bosh kiyimi bazasi « Rgb yoritgi
Spetsifikatsiya + Membrana diametri: 53 mm « E'tirof (naushniklar): 32 OHM - E'tirof
(mikrofon): 2.2 Kohm « Sezgirlik (naushniklar): 120 db « Sezgirlik (mikrofon): -38 db
« Chastota bo'yicha javob (naushniklar): 20 - 20000 GZ « Chastota bo'yicha javob (mikrofon):
100 - 10000 Hz « Ulagichlar: USB
Ishlab chigaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics
Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati.
Xizmat muddati 6 oy
Kafolat muddati - 6 oy
Ishlab chigarich sanasi: gadoq qutiga garalsin
Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo’llanma bilan www.defender-global.com
saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chiqgarilgan.



